FONDS DU SECRETAIRE GENERAL POUR LA
CONSOLIDATION DE LA PAIX
MODELE DE DOCUMENT DE PROJET

United Nations
Feacebuilding

DOCUMENT DF, PROJET DU PBF
(Demande d’extension sans cofit)

Pays : Congo

TITRE DU PROJET : Consolidation de la Paix et démarrage du processus DOR dans le Pool, en
République du Congo

NUMERO de Projet / portail Gateway du MPTF-0 (pour les projets en cours) ; PBF/IRF-243
Eﬂﬁlﬂ'ﬂﬂlﬂgi!ifﬂmmg

Modalité de financement du Indiquer si les fonds doivent étre déboursés dans un fonds

PBF: d’affectation spéciale (*Trust fund”) (au licu des compies des
% IRF organisations bénéficiaires);
PRF Sﬂ Fonds d'affectation spéciale national
] Fonds d'affectation spéciale régional
Nom du fonds d’affectation spéciale :

Liste de 'ensemble des agences beénéficiaires directes des fonds du FBF (en commencant par
Pagence chef de file), type d’organisation (ONU, ONG cte.) : PNUD / UNFPAS UNHCR
Autres partenaires de mise en EUVre (gouvernementaux on non-gouvernementanx) :
GouvErmEment ;

L Commission Ad Hoc Mixte-Faritaire {CAMP)

2. Haut-Commissariat & |a Réinsertion des Ex-Combattants (HCREC)

3. Ministére de l'intérieur, de |a décentralisation et du développement local

4. Ministére de 1a défense nationale

3. Ministére de la justice, des droits humains et de |a promotion des peuples autochtones
6. Ministére de la communication et des médias

7. Ministére de enselgnement technique et professionnel et de la formation qualifiante et de
"'emploi

8. Ministére de |a jeunesse et de I'éducation civique

9. Préfecture du département dy Pool

10. Mairies et le Consell départemental dy Poal

11. Consell Nationale du Dialogue

12. Commission Nationale des Droits de homme

Société Civile :

1. Leaders communautaires, traditionnels et religieux

2. ONGs Nationales et Internationales

3. Organisations communautaires de base y compris les Broupes de femmes et de jeunes
Systéme des Nations Unies -

1. UNOCA (Bureau SR5G Libreville)

2. CNUDDH (Yaoundé)

Date approximative de démarrage du projet'; Mai 2018
Durée du projet en mois -2 Octobre 2019 (avec une exiension jusqu’au 21 Mai 202003

! Naote: Ia dute da démarrage du projet sera celle duy peemicy versemend
thEMimHmﬂmeﬂ 18 miods et PRF de 36 mois.
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Lones géngrlphiqﬁu (4 Vintérieur du pays) de mise en @uvre du projet : Département du Pool

Le projet reléve-t-il d’unc des fenétres de priorité spécifiques du PBF:

[_] Initiative de promotion de 1’égalitd des sexes

[] Initiative de promotion des jeunes

] Transition entre différentes configurations de I"ONU (e.g. désengapement d'une mission de maintien
de la paix)

[ Projet transfrontatier ou régional

Budget total du projet PBF* (par agence bénéficiaire) ;

PNUD: $ 2242 488,59

UNFPA:  $1334 591,14

UNHCR: 5 302 96K 99

Total PBF : 55§ 2 B0 048,72
ﬂmmwakwwammmmwmm E e 3 s conolbion o e

Toute autre source de financement destinée au projet (montant et source) :

PBF 1** tranche (_70%): PBF 2* tranche* (_ 30%): | PBF 3o tranche* (_%):
PNUD:  $1 56974126 PNUD: $672 746,25 N/A

UNFPA :  §234213.80 UNFPA : $ 10037734

UNHCR:  § 196 929,85 UNHCR : § 106 039,15

Décrire briévement en deux ou trois phrases le projet en expliquant succinctement son aspect
urgent, son rile catalyseur, sa tolérance au risque et son caractére innovant -

Le financement par les fonds IRF est justifié par :

(i) L'Urgence de la réponse i la situation avec la signature de " Accord de cessez-le-feu dy
23 décembre 2017 qui place le pays dans une situation doublement urgente, notamment une
reponse humanitaire et de relévement précoce aux 160 000 personnes affectées dans les
zones du conflit couvert par I'Appel humanitaire, Mais aussi, procéder de fagon urgente i
la planification et mise en-place de la stabilisation du Pool, par le DDR des ninjas sur la
base du dialogue inclusif et la protection des droits humains,

(i) L'Insuffisance des ressources de "Etat, compte tenu de la crise économique du pays el
des moyens trés limités du SNUJ

liii)  Retombées politiques attendues du DDR et du dialogue : lorsqu’on sait que la prise en
compte des dimensions dialogue, droits humaing et sécurité sont essenticlles au succés du
DDR prévu et & la consolidation des acquis de la paix et catalytique & la résolution durable
de la crise récurrente du Pool. Les aspects liés au genre seront Pris en compte

Résumer le mécanisme de consultation adopié pour formuler e projet préalablement & la
soumission a4 PBSO, y compris (i) via examen / consultation du Comité de pilotage du PBF, e
cas échéant, et (ii) avec les communautés cibles et la société civile,

Degré de contribution 3 Ia promotion de I'égalité des sexes® - -

* Score 3 P les projets qui ont |'égalité entre les sexes comme objectif principal (minimum $0% du budot total
est allowé i I'dgalité entre les sexes o le renforcement des capacités des femmes).

[
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Spécifiez le pourcentage (*2) et le montant (%) du budget total du projet allouds aux activités
directement lides & I"égalité entre les sexes / le renforcement des capacités des femmes : (19,39% <oit
521 503,95 USD). Note 2 pour les pro ets ayant I‘_éf:ﬂté entre les sexes parmi leyrs objectifs,

Degré de risque du projet” ; |

Sélectionner le domaine de priorité de intervention (« focus area ») du PBF résumant au
micux I'objet du projet (choisir un domajine sculement®) : 2.1

Le cas échéant, le résultat de 'UNDAF auquel le projet contribue : Effet 1 : D'ici 2024, les
populations bénéficient d'un systéme de gouvernance amelioré au plan institutionne, democratique,
des droits humains, sdministratif et économique pour un développement inclusif et participatif, la
consolidation de la paix et de I'effort humanitaire,

Le cas échéant, Objectif de Développement Durable auquel le projet contribue : ODD10 (Réduire
les inégalités) et ODD1 6 (Paix, Justice et Institutions efficaces)

Le cas échéant, Objectif National Stratégique auquel le projet contribue :Pilier | du PND (2018 -22)
Gouvernance

Type de demande - Pour les révisions de projet, sélectionnez tous Jes changements
pertinents et fournir une bréve justification & Ia fin du document -
Nouveau projet
Extension de la durée : [<] Durée additionnelle dy prajet en mois | 02 mois
Révision de projet (21 Mai — 21 Juillet 2020)

(4] Changement de résultat / sujet : [ ]
Changement de 'allocation budgétaire entre résultats oun augmentation
de plus de 15% par catégorie de budget : [

Budget PBF supplémentaire ] Budget supplémentaire par agence
bénéficiaire ;

USD XXXXX

Brive justification de la révision (extension pour 02 mois Jusqu’an 21
Juillet 2020)

Aprés I"autorisation d'extension sans cofit en Novembre 2018, du Projet
PBF « Consolidation de la Paix et démarrage du DDR dans le Pool B, en
Reépublique du Congo, pour une période de 06 mois, et comme stipulé dans
la demande, les agences récipiendaires (PNUD, UNFPA et UNHCR), ont

Seore 2 pour les projets qui ont Fégalité entre les sexes comme objectif significatif (minimum 30% dy budget qui va
& I'égalité entre les sexes of le renforcement des capaciiés des femmes).

Score 1 pour les projets qui contribuent d'une certaine manjére g égalité entre les sexes, mais pis de manidre
significative (moins de 30% du budget total),

* 0 = risque faible pour 1a réalisation des résultats

I;dqmnmmmhmﬁuﬁmdmrbudmu

2 = rsque élevé pour In réalisation des résultats

* (1.1} Réforme du Secteur de fa Sécurieé, (1.2) Exat de droit, (1.3) DDR, {1 4) Dizloguse politique

(2.1} Réconcilistion nationale ; (2.2) Gouvernancs démocratique : (2.3) Prévention/gestion des conflits

(3.1) Création &' emplais § (3.2) Accks équitahle mix services Rticimmy

(4.1} Renforcement des capacilds nationabes de |*Fia - (4.2) Probongement de I"autorits de I'Exaiide I'sdministration locale ; (4.3)
Gouvernune des ressources de consolidatiog de In paix of Secrétarisi PHF

\LL{\ £
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planifi¢ toutes les activités résiduelles pour étre exécutées jusquau 21 Mai
2020, date de cliture opérationnelle prévee dudit projet.

Cette extension, devait permetire aux agences respectives d’exécuter les
activités résiduelles, relatives ay dialogue, 4 I'opérationnalisation des
Comités des dialogues, aux rehabilitations des infrastructures, aux activités
génératrices de revenus et & Ia protection au sein des communautds, ainsi
qu’aux études et au suivi permanent sur Je terrain at 4 I"évaluation finale
externe.

Dés le début de I'annéde 2020, toutes les agences se sont immédiatemnent
attelées i I'exéeution du plan de travail consolidé. Ainsi, toutes les activités
planifides, ont été engagées et exéoutdes sauf I'évaluation finale externe,
prévue pour mars-avril 2020, Des différentes analyses de toutes les partics
prenantes, il ressont que compte tenu du Confinement Covid-19, ayant
démarré mi-mars ct qui se poursuit de nos jours, cette évaluation dont les
TDRs sont déja ¢laborés, ne pourra plus se réaliser selon les normes
¢lassiques.

La présente demande d*extension sans coilt est formulée afin de pouvoir
prendre & profit les deux mois pour réaliser cetie evaluation finale.,

Il s*agira de revoir les TDRs en Jes adaptant & la nouvelle donne, les publier
en vue de recruter le Consultant international d'ici le début du mois de juin,
pour réaliser I"évaluation courant moijs de Juin et Ia faire valider par les
parties prenantes avant e 21 juillet date de la nouvelle cléture dy projet.

Une fois recruté, le consultant utilisant tous les moyens de communications
pour réaliser I’évaluation { WhatsApp, téléphone, Skype, Zoom, etc.). Ainsi
I'équipe du projet lui facilitera I"exercice comme suit -

o Lamised disposition par internes des documents { Prodoc, rapports
périndiques narratifs et financiers, CDR, PTA, plan d'achat, de suivi,
ete.)

Les données de base collectées au début du projet

* Lecontact permanent avec les comitéds locaux de dialogue, partenaires

d'exécution des activités sur terrain

agences, les points focaux des agences et des départements ministériels,
comité technique du projet, les aulorités locales, les OSCs, confessions
religieuses, les associations féminines/des jeunes, les bénéficiaires

* Les photos de toutes les réalisations, les films et les coupures de presses
réalisés par les journalistes et ley acteurs du projet.
La possibilité de faire des visioconférences avec les parties choisies

* Lapossibilité d"utiliser des verificateurs sur terrain pour confirmation
ou infirmation des résultats,

* La possibilité d'une visioconférence avec le Comité technigue pour
valider I"évaluation

%




SIGNATURES DU PROJET -

CAGENCE RECIPIENDAIRE® :

deMNom du représenian; .H}lﬁ:u-' Pl e

Fipmaure
Nom'de agence ;| PNUD
Date el vivg

tﬁ\ﬁ\ Wiv

LAGENCE RECIPIENDAIRE l.

Nom die représentant : Mohamed Lemine Salem
Chukd MO ST ARA

Strmatioe

Newn ole Vagence : ENFPA

Lhaie of visa |

| 'EJll"n :‘i_{.:l'.-l:u 20~

Heprésentant du gowvernement nathonal : Ministre
Hawi-Commissaire i la Réinsertion des Ex-combattants

Nom : Landry FEloge Koldfas
Stgnatire

ditre |

Dt ef wiza

AGENCE RECIPIENDAIRE?

Nowm du reprdseniant - KOUAME r.}r ol este
Stgnanure ol

Nom de {agence | UNHCER
Lkrie ef wisa |

WLy
A N Lﬁ |\

i

# Emrﬁnun-rrnr résident

Nem © Chris MBURE!
SEmiianrg

D & 1w

L

Burean d*appui i la cansolidation de la paix (PRS0
pour

Nom dy rrpni.l.mrrmr_
Sipnafurs

Sous-Secrétaire Géndral pour I'appui & la consalidation de

la paix
e & wisa - May 19, 2020

* Vieuillez inclure un bloc de srgnnture dans be fablean
" Veuillez inclure un hloc de signsture dans Je fableay
" Veuillez inchure un blog de signatare dans Je tableay

o
il

o
!

pour chaque agence bénéficisire du projet
poar chaque agence bénéficiaire do Projes
pouar chaque agence bénéficiaire du projer,
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I. CONTEXTE RELATIF A LA CONSOLIDATION DE LA PAIX ET JUSTIFICATION DU FINANCEMENT
PAR LE FONDS

A. Contexte relatif a Iucmuuduﬂnndihpuhuth cohésion sociale

a. Contexte politique
Le changement de Ia constitufian en 2015 et la publication des résultats de Iélection présidentielle de 2014
ont entrainé une crise pofitique, sécuritaire et hummllair_e dans le pays el particuliéremant dans le

forces vives du pays, la constitution de 2015 a préwu la mise en place des instances consultatives nationales
tefles que, le Conseil National du Dialogue qui regroupent principalement les acteurs politiques, e consed
consultatif de la société civile et des organisations non gouvenementales, le consail consultatif des sages
et des notabilités raditionnelles, Je consail consultatil de la femme, le consedl consultatif des personnes vivant
avec handicap et le consell consultatif de |a jeunesse. Les lois d'applications de res nouvelles institutions
sont en en cours d'adoption par le parlement.

parvient pas encore & réunir toute |'oppasition sur une ligne commune d'action, L 'opposition reste fragmentée
(aprés sa gmmamﬁammmmmmpmﬂmmlummm}mm partisans de la
madération, l'opposition dite radicale e I tion armée qui agite ke département dy Poal.

L'Accord du cessez-le feu se présente comme une opportunité pour la communauté intemationale d'ajder e
Congo & relever les défis importants de DDR surtout que le pays est confronté & une crise economique grave
q:uinultﬂpﬂmmlpasdefairefﬂmamhﬁem. LesmaeapmfamﬂaiﬁmﬂﬁéesﬁHMIedmﬁWM
missions et documents inlus marginalisation, le manque d'accés aux dividendes de developpement dans
un conlexte parsemé des divisions & tendance fribales, Un cadre de dialogue mulli acteurs 4 trois niveaux

Encadré n®1 : Cartes du Congo et du Pool

"Mis sur pled aprés I'accond de ceasea-le-feu du 23 décembre 2017, cetie commission est composée de 34 membres dant 20

represenionts do Pasteor Miumi of |4 oo par e gouversement Laummlaﬁnpnpmrﬂrcdnnéu:mermmdnnm la mise
en muvre de ba feudlle de roule pour le processus de stabilisation de g région du Pool

e



CARTE DU CONGO

En raison de la crise economique, le budget de I'Eat a connu une diminution considérable par rapport aux
années antérieurss méme s une légére hausse est constatée pour 2018. Le budget général pour F'exercice
2018 est établi en recettes & 1 522 milliards 629 millions de francs CFA contre 1 243 milliards 300 millions
de francs CFA en 2017, en augmentation de 279 milliards 329 milions de francs CFA, soil 224T%.

Les prévisions des dépenses budgeétaires s'élévent quant 4 elles 4 la somme de 1 303 milliards 629 millions
de francs CFA contre 1 498 milliards 537 miions de francs CFA en 2018, soit une baisse de 194 milfiards

808 millions de francs CFA (-13,01%), conséquence de |3 poursuite de la politique de réduction du train de

Pour faire face  la crise, le Gouvernement du Congo peine & conclure un accord avec e Fonds Monétaine

Intemational (FMI) pour son programme d'appul budgétaire malgré frols missions des experts du FMI &
le au cours de 'année 2017, LaFMJe:igetnldmmplmdetrmapammaunimudnladeua

publiue et dans |a chaine das dépenses publiques ainsi que des mesures de bonne gouvemnanca,

universilaire de Brazzaville ont cayss des mouvements de gréve & Funiversilé, au Centre-hospitalier de
Brazzavile et d'autres structures de [Etat Dy fait de la difficile situation economigue, le Congo n'est pas en
mesure de faire face aux défis immenses de developpement, humanitaires, du DOR ef dy relevement posi-

Ces dannées ne constituent sans nul doute que le sommet de lceberg de cetie réalits de violation de droits
humains au regard du contexte délétére dans ce departement. Néanmoins, dans Ie cadre de aide d'urgence

Y
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humanitaire déployée en 2017 Par Ia communauté intemationale, plusieurs femmes et filles déplacées du
Pool en situation de précarité ef démunies de Fessentiel pour leur hygidne. ont benéficié de la distribution de
2500 kits dhygidne ef de dignité (seau, pagne, sous-vélements, serviethas hygiéniques, savons, |ait de
toilette, peigne, sfc. |

t. Lasituation humanitaire
Le confiit armé, débuté en aril 2016 dans le département dy Pool, s'est poursuivi en 2017 avec des
consequences humanitaines graves. En raison de [insécurit Causée par cetle situation, l'accés ay
département du Pool est restd difficile et les populations victimes du conflit ont di massivement quitier le
département. Le flux des personnes déplacées était estimé 4 81 000 indrvidus en mi-2017, Le taux de
malnutrition a dépassé e seull d'urgence 15% élabii par 'OMS pour atteindre 17%, Le Systéme des Nations
Unies (SNU) au Congo avec Fappui du bureau OCHADakar avait élaboré un premier plan de réponse

le Gouvemnement et d'autres partenaires, effectuée du 27 février ay 3 mars 2018, a relevé l'urgence de
couvrir ces zones, L'évolution de la situation politique en République du Congo, notamment 4 fravers e
cessez-ke-feu dans le Pool ouvre des perspectives positives pour renforcer Faction humanitaire du SNU dans
la réalisation des activités de réponse humanitaire,

ménages dirigés par des femmes. Les femmes et les enfants sont particuliérement affectés par les
déplacements foroés, mhp&rteuasmmuesnrimipahsdamhmﬂmmdamwnm oreniées
essentiellement vers 'agriculture et les petits commerces. U nombre important d'enfants ont vu leur scolarité
brutalement interrompue du fait des déplacements et des destructions d'adifices scolaines.

Un nombre accru de cas de fraumatismes ont éte egalement signalés lors des missions conjointes SNU et
du Gouvernement sur les sites des personnes déplacées dans les départements voisins. Selon les rapports
annuels 2017 de F'UNFPA Congo, 110 cas de violences basdes sur le genre ont &té enregistrés dans les
cenires de prise en charge appuyés par IUNFPA dans le Pool, contre 94 cas enregisirés en 2016, 3075
accouchements dans les formations sanitaires appuyees par 'UNFPA dans le Pool, dont environ 11%
d'accouchement de mineures,

d. Contexte des droits humains
Dans ke domaine des droits humains, les performances enregistrées par le pays sont jugees trés insuffisantes
par le déparlement d'Etat américain et les ONG de droits de 'homme ainsi que par e Haut-Commissariat

disparitions forcées ont 4 signalés, Des opposanis politiques ont dgalement é1é améiés et détenus de fagon
“prolongée” sans procés, Les conditions de détentions sont jugées “inhumaines et dégradantes” par des
ONG spécialisées. En outre, ke rapport 2016 sur les droits humains des Etats-Unis indique par exemple gu'ay
30 novembre 2016, il y avait I maison d'armét de Brazzaville 800 détenys incluant des mineurs, pour une
prison d'une capacité de 150 prisonniers. La Commission Nationale des Droits de Homme censée assurer
la promofion et la protection des droits de Ihomme sur l'entiérets dy temioine, est en étal de
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dysfonctionnement total et pas en mesure de remplir sa mission. D ce fait, le Conseil des Droits de 'Homme
de':s Nations Unies & Genéve regoit el examing ces demicres années, dans le cadre de l'examen périodique

e. Contexte sécuritaire

La crise dans le Pool a entrainé una degradation notable de la situation sécuritaire dans le département. Les
affrontements armeés entre les forces de sécurité gouvemementales et leg combattants Ninjas Nsiloulous ont
cause de nombreuses pertes matérielies et en vie humaines aussi bien dy ci des combattanis que des
Populations civiles. La voie ferroviaire, principale route économigue entre e port de Pointe-Noire et |a capitale
Brazzaville, a e endommagé pendant le conflil. La desserta par voie routiére et les vahicules automabiles
qui 'empruntent font |'obiet de frequentes attaques par des hommes armes non identifiés, En raison de Ia
situation sécuritaire, 8 circonscriptions éleciorates du département du Pool n'ont pas pu prendre pari aux
elections kgislatives, sénatoriales et locales de juillet/aott 2017. Plusieurs cas de violences basées sur je
genre sont egalement enregistrés dans la zone.

Les experis de N'ONU s'inquigtent des consequences de ces trafics sur population civile, Une aurtre
situation de référence sur les armes legeres et de petit calibre circulant en République du Congo peut &re

et de pefit calibre de 241 ex-combattants, Il sied suriout de noter que seules 57 armes avaient &g collecibes
dans le Pool. Un autre constat préaccupant est llustné & travers la situation des 5 000 ex-combatiants du
Pasteur Ntumi qui n'avaient pas été désarmeas et réinkégres en fin 2008, La reprise des hostilitss dans lg
departement du Pool met en exergue limportance de compléter le DDR precédent dans les normes,

f. Antécédents des DDR et recommandations de la mission technique
Les programmes en faveur du DOR organises précédemment par le Gouvemement &talent encadrés par ke
programme national de désarmement, démobilisatian et reinsertion (PNDODR) et le Haut-commissariat 4 Ia
réinsertion des ex-combattants, avec l'appui des partenaires comme la Bangue Mondiale, '0IM, le PNUD &t

e A
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FUnion Européenne. Le SNU a appuye plusieurs projets DOR depuis 2000 jusqu'a la cldture du projet de la
securiié humaine en décembre 2015,

L'analyse des infarventions DDR précadents ont FEveld un manque d harmonisation entre F'approche ciblée
el axée sur le rachat d'armes du Gouvemement et cefle des Nations Unies basées sur jes Normes intégrées
de désarmament, démobilisation et réintégration (IDDRS) qui s'arficulaient aufour de I'action communaytaire

el l'accompagnement des ex-combattants dans les micro-projets y compris des activilés génératrices de
revenu,

Département de maintien de la paix basé ay siége & New York s'est rendue & Brazzaville du 22 janvier au 4
fevrier 2018. L'équipe a fait une analyse stratégique el programmatique et émis des recommandations pour
orienter le gouvernement et ses parienaires dans la définition d'un programme DDR avec de meilleures
chances de succés dans le département du Pool,

Le rapport de la mission technique a constalé que les prérequis au DDR étaient présents & ce stade dy
processus. La volonté politique des parties prenantes — le gouvemement el ke Pasteur Ntumi s'est reflétée

La mission a aussi souligné la nécessité d'ajuster le fonctionnement du cadre instifutionnel du DDR existant
compose par le Haut-Commissariat & la réinsertion des ex-combattants créé en 2001 el la Commission
nationale du désarmement, de la démobilisation et de i3 reinsertion (CONADER) créée en 2003 dans ke but
de faciiter fa mise-en-place de M'Accord de Kinkala ainsi que les propositions présentées par la Commission
ad hoc paritaire-mixte,

Dans ce contexte, funadmﬁurmaifda'.'maumiélmprépa:é. ¥ compns pour résoudre I3 levée du mandat
d'amél contre le Pasteur Ntumi (et deus de ses collaborateurs), ainsi qu'une éventuelle extension de la levée
du mandal d'amét etiou abandon des poursuites judiciaires relatives & |a rébeflion pour ceux qui ont épé
affilies aux groupes armés et acceplent de parficiper au programme de DDR.

La mission a aussi souligné que la Republique du Congo devrait avoir un processus DDR basé sur |'approche
des Nations Unies relative au DDR : i, une planification, une programmation et un financement conjoints et
coherents ; fi. Axés sur les besoins des personnes impliquées dans le DDR ainsi que les communautés
affectées, y compris les besoins specifiques des femmes et des jeunes : ot i, Assurant des liens adéquats
&l appropriés avec les programmes complementaires tels que le relévement et le developpement. Dans ce
contexte, il est important de souligner la centralité de |a réintégration dans ke processus DDR, la nécessité
de bien mener les évaluations initiakes et de bien synchroniser la réinsartion et la réintégration.

B. Etat des lieux des activités mihmmdmﬂmd‘hmmmmﬂmmmﬂm
& combler

Il n'existe actuellement pas de programme DDR ou d'initiative de consolidation de la paix au Congo. Le
PNUD vient de cléturer un projet de prevention de la radicakisation de la [eunesse qui a bénéficié 4 des
jeunes filles ef garcons dont 200 originaires du Pool, et orientés vers I3 formation aux métiers et &
Fentrepreneuriat, I'aide 4 linsertion sociale par l'emploi et I'auto emploi, ainsi que la mise en place de résegux

Y ¢
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Al plan humanitaire, la communauté inlemationale a mis en place un programme d'urgence en réponse a
la crise humanitaire dans le Pool. D'une valeur initiake de 23 millions de dollars US, le programme exécuté
Jusqu'en fin décembre 2017 (délai prevu), n'a recueilli quenviron 13 millions de § affectss aux interventions
d'extréme urgence. En tarmes de résultats, les interventions conduites au titre de la réponse humanitaire de
2017 n'ont permis d'apporter qu'une assistance limitée auy populations déplacées, dans les 20nes jusqu'ici
accessibles :

L'appel humanitaire de 2018, & hauteur de 70 millions de dollars US, porte essentiellement sur le relévement
précoce. Il va couvrir enfre autres les aspects de sensibiisation et de dialogue infercommunautaire, la
rehabilitation des services sociaux de base et lo rétablissernent de Fautorité de I'Etat dans les districts
affectés, I'appul 4 la reconstruction des habitations détruites, la production alimentaire et la relance des
émmmmhcm-ﬂeaintmmﬁmupr&mumumdm&nda 12 rnnhsemﬂmla'fé&spafﬁede
du programme DDR. En d'autres termes, le DOR dans son volet réintégration va complémenter e
programme de relévement précoce.

Drores et déja, le projet PBF qui va amorcer des actions de réintégration trouvera des passerelles avec le
programme de relévement précoce sur la base d'une répartition géographique des interventions et sur un
partage des échantillons des bénéficiaires. Ceci permettra aux interventions de ['un et l'autre programme da
tirer parti des synergies qui se dégageront.

Enfin, il est & signaler un projet en vole de lancement par la Banque Mondiale dans le cadre de son fonds de
développement social, grice 4 des fonds du Japon qui a fait un don de trois millions de dollars au Cango,
Le projet va porter sur [appui & la création/relance des activites génératrices de revenus dans le Pool, Le
SNU recommande un cadre de coordination de [ensambie des interventions afin d'éviter les duplications et
de maximiser ('utilisation efficace des ressources.

B. Justification du financement par le mécanisme de financement des interventions rapides (IRF)
Le financement par les fonds de IRF st |ustifie par :

Li}_wmlamm&mm FAccord de cessez-le-feu du 23 décembre 2017 place le pays
dans une situation doublement urgente. Ii faut non seulement une réponse humanitaire et de relévement

precoce aix 160 000 personnes affectées dans jes zones du confiit couvert par 'Appel humanitaire. Mais
aussi, procéder de fagon urgente & la planification et mis-en-place de la stabilisation du Poo, par le DOR
des ninjas sur la base du dialogue inclusif et la protection des drojts humains. Il est & noter que dans Ja
Plupart des zones affectées, la quashiotalité des infrastructures de base ont éé détruites ou demeurent nan
fonctionnelles par manque de personnel, equipements, intrants. Cefte situation retarde le retour souteny des
populations déplacées et affectera le DOR.

Enfin, on peut craindre une recrudescence de Iinsécurité, et de maniére plus precccupante, une propagation
du conflit et une radicalisation de la population si FAccord de cessez-le-feu n'est pas accompagné des
mesures de siabilisation dans le département du Pool ainsi que du relévement communautaire.

"'Les détails du financement ot les procédures restent encore & Stre détermings,

i LN £
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(i) Insuffisance des ressources de [Etal: Le Gouvernement, les agences du SNU impliguées et les
organisations de la sociédé civile n'ont pas les capacités financiéres disponibles dans immédial et
suffisantes pour soutenir ca type dintervention rapide. Le budget du PNUD, mais aussi ke budget de base
des Mations Unies au Congo, est extrémement limilé et s'appuie sur le partage des colls avec ke
Gouvernement. Dans le contexte économigue actuel, les budgets liés en grande partie aux contributions des
pays parienaires diminuent considerablement, ce qui a une incidence notable sur les activités du SNU qui
n'est pas actuellement en mesure de financer ce projet. Pour 'année budgétaire 2018, L'Efat a inscrit un
montant d'un milliard de francs CFA au budget |l s'agit d'un montant largement insuffisant donl le
décaissement n'est pas certain.

(i) Relombé B alogue : Le programme a pour finalité la consolidation
de la paix, H.l-dﬂ'li! du D‘DH: Les mﬁultals Eﬂﬂﬂduﬁ en termes d'activités et de produits auront un effet réel
sur la consolidation de la paix. |l ressort des consultations préalables, avec difiérents acteurs congolais lors
des missions de UNOCA au Congo (les autorités gouvemementales, les représentanis des organisations de
la société civile, les professionnels des médias, les leaders communaulaires et religieux, les autorilés
locales), que la prise en comple des dimensions dialogue, droits humains et sécurité sonl essentielles au
succés du DDR prévy et permalirait de risoudre durablement la crise récumente du Pool,

Dans ce contexie, les aspects lies au genre at surtout 'application de la résolution 1325 du Conseil de
sécurité des Mations Unies sont importants, L'UNFPA a récemment lancé un programme en direction de la
force publique centré sur la sensibilisation de ce corps d'Etat aux violences basées sur le genre (VBG). Ce
programme va élre élendu au Département du Pool, dans e cadre du DOR el veillera a ce que les femmes
associées el affectées par le conflit ne se voienl pas exclues. L'exécution de ca projel entrera dans la
disponibdite de la communaute internabonale a contribuer aux efforts des nations unies pour appuyer le
processus DDR,

Bl ] |

D. Ancrage stratégique du projet relativement aux bons offices du Représentant Spécial du
Secrétaire général des Nations Unies pour I'Afrique centrale

Le désir de paix au Congo est tangible et les récents développements positifs observes y compris la signature
de I'Accord de cessez-le-feu temoignent de limpact reel des bons offices menes par ke Représentant Special
du Secrétaire général des Nations Unies pour ['Afrique centrale (RSSG). Le projet vise essentielliement a
renforcer la stralégie pays du RSSG a savoir promouvoir un dialogue inclusif enire les acleurs politiques. le
retour & |a stabilité et a la sécurité dans le dépariement du Pool et ka promotion d'un environnemen! prolecieur
des droits de 'homme.

| convienl de noter que dans le cadre de la mise en teuvre du projet, UNOCA n'interviandra pas en fant
qu'agence directe d'exécution. Toutefois, 'UNCCA apportera ses conseils et sa supervision dans |a mise en
ceuvre des activités du pilier 1 du projet relatif au dialogue. Le RSSG continuera dans le cadre de ses bons
offices & ceuvrer en faveur du renforcement de la confiance entre les différents acteurs en vue d'un
environnement favorable au succes du projet. A ce titre, il continuera d'appuyer en conseils, l'exécution du
projet et de promouvair le dialogue entre les différents acteurs a fravers ses bons offices,

Les dialogues visés par le RSSG se silue & frois niveaux essentiellement : i) I'Accord de cessez-le-feu ; i)
une analyse constructive des causes de la crise du Pool ; et i) l'opérationnalisation du Conseil National du
Dialogue (CND).

+ Concemant le processus de dialogue autour du cessez-le-feu, il ressort des différentes
consultations de TUNOCA avec les acteurs polibiques, les représentants de la sociélé civile et des

membres du gouvernemeant qu'une unanimité se dégage quant A la nécassité des acleurs engagés
dans |'Accord-de-cessez le feu, nolamment le gouvemement el le Pasleur Nlumi & fravers la
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Commission ad hoc paritaire- mixie, de travailler & clanfier les engagements el les obligations de
chacune des parties et & maintenir la confiance entre elles de sorte a solidifier davantage I'Accord.
La solidité de I'Accord garantira ainsi les meilleures chances de succés non seulement pour e projet
mais égakement pour un futur programme DDR. A ce niveau, ke RSSG continuera ses bans offices
en vue d'encourager les parties & donner un meilleur cadrage a |'Accord,

» Pource qui est de 'analyse des causes réelles du confiit dans le Pool, il a été démontré lors
des différentes visites du RSSG el des missions techniques de 'UNOCA, que les sources de
l'instabilité récurrente dans le département du Pool sont & la fois complexes et ne sauralent se fimiter
& un facleur unigue ou aux limites géographiques du Pool Aussi convient-l a travers des
mécanismes participatifs el inclusifs de faciliter la réflexion entre les acteurs concemés aussi bien
au niveau local que national. La méthodologie devra émaner des acteurs congolais eux-mémes qui
doivent déterminer la méthodologie idoine.

« Concemant le Conseil National du Dialogue (CND), ke RSSG n'a eu cesse d'encourager le
Gouvemnement a rendre opérationnel ce cadre constitutionnel, Aussi l'opérationnalisation du CND
(dont les textes d'application sont en cours d'adoption par le Parlement), & fravers un soutien
technique et matériel du projet, contribuera & renforcer davantage les bons offices du RSSG en
traduisant de maniére concréte 'offre d'appui des Nations Unies a soutenir les initiatives de dialogue
dans le cadre de la prévention des conflits. Il faut noter qu'il existe une divergence d approche quant
aux formats de dialogue souhaité. Alors que Fopposition poiitique et les organisations de la societe
civile sont en faveur d'un dialogue national, ke Gouvemement estime que le Consell National du
Dialogue constitue le meilleur cadre pour discuter des questions d'intéréts nationales. Le SRSG
s'attélera & motiver |'opposition radicale qui pourrait montrer une certaine réticence & rejoindre le
CND.

Une attention particuliére doit &tre apportée au relévement des capacites des acteurs chés dans le domaine
des droits de I'homme afin de favoriser I'avénement d'un environnement plus protectedur des hommes, des
femmes et des enfants, propice a la paix, a la démocratie et au developpement.

Il. OBJECTIF DU SOUTIEN DU FONDS ET MISE EN (EUVRE PROPOSEE

A. Résultats et produits du projet, théorie de changement, activités, cibles et enchainement

a. Résultats et produits attendus par le projet

Résultat 1 : Un dialogue inclusif est entamé sur le département du Pool, dans le but de contribuer &
la consolidation de la paix

Ce résultat sera atteint & travers la mise en ceuvre de deux (2) produits pour lesquels des activites sont
déclinées.

Produit 1.1: Les plateformes de dialogue etfou comilés menant a la participation politique, a la paix et au
développement sont établis et fonctionnets

Activités ;
¢ Renforcement des capacités du Consedl National du Dialogue (CND)

Vv UL
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Mise en place el renforcement des capacités des comités et plateformes de dialogue et des

conditions de pérennisation des mécanismes de conciliation inclusifs incluant les jeures et les

femmes dans les localités prioritaines

= Analyse inclusive et participative des causes de la récumence des crises dans le Pool

= Facilitation de mécanismes de dialogue au niveau local entre les groupes cibles identifiés etlou avec
les autorités locales y compris & travers la création d'un pool de facilitateurs et facilitatrices

= Création des conditions d'une participation effective des femmes dans la conduite des dialogues &

tous les niveaux (local et national)

NB : il st préwu trois niveaux de plateformes de dialogue : 1 au niveau local (dans chacun des districls
affectes), 1 au niveau départemental, 1 plateforme nationale. L'action du Gouvernement, 4 cet effet, sera de
(i) prendre un décret qui institue et organise les plateformes, y compris les liens horizontaux et verticaux
entre les différents niveaux (i) fixer de commun accord avec les Ninjas le calendrier des travaux des
plateformes (ii) faciliter ke déroulement du dialogue suivant |'allocation des ressources des partenaines.

Blen que le dialogue soit une affaire des Congolais qul dofvent se parler entre eux, i n'en resle pas moins
que le PNUD, suivant les directives de MUNOCA, prétera une orellle attentive au déroulement des
plaleformes, aidera a les préparer et 4 en sujvre |'application des résolutions.

Produit 1.2: Les campagnes de vulgarisation des dispositions de I'Accord de cessez-le-feu et du
processus de paix, y compris sur le DDR, sont réalisées

Activilés
= Elaborer la stratégie de communication et de sensibilisation y compris en langues nationales
» Realiser des émissions radiotélévisées en Frangais et en langues locales sur le processus de paix
et be dialogue
» Organiser des campagnes de sensibilisation et de vulgarisation de I'accord de cessez-le-feu et du
processus de paix auprés des communautés de fagon générale
« Organiser des sessions de renforcement des capacités des professionnels des médias sur Faccord
de cessez-le-feu ainsi que les objectifs du programme
= Assurer le suivilaccompagnement (monitoring des médias formés) sur une communication propice
a forger un discours public qui met I'accent sur la réconciliation et la paix  pour s'assurer qu'lls font
bien e qui est attendu d'eux ef ne mettent pas de ['huile sur le feu

» Création des condiions d'une participation effective des femmes dans la vulgarisation des
dispositions de 'accord de cessez-e-feu et du processus de paix et du DOR.

Résultat 2 : Le processus DDR est entamé selon les normes internationales

Ce résultat sera atfeint 4 travers la mise en ceuvre de trois produits,

Produit 2.1: Le cadre programmatique du DDR est mis en place et opérationnel

Activités
* Appuyer [élaboration du cadre programmatique

Appuyer |la mise en place du cadre institutionnel etiou légal régissant ke processus DDR (peise des

textes reglementaires structurant les équipes de gestion du DDR, en référence aux IDDRs)

* Conseiler les parties sur le déroulement des étapes clés du DDR stipulées dans la Feuille de route
ainsi que dans le document de programme national de DOR :

.IF_ ". '-._-'1"*-\._.
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Appuyer le suivi fevaluation du fonctionnement du cadre programmatique et institutionnelégal du
DDR.

Produit 2.2 : Les béneficiaires et parficipants du projet conjoint sont identifiés sont appuyés dans leur
reinsertion et réintégration.

Activités

Mener le profilage et les enquétes ciblant les ex-combattant{e)s, kes jeunes a risque, les femmes
associées ebiou affectées par les conflits et d’aufres groupes éligibles dans les communautés |
Mener I'étude des opportunités de réintégration et de cartographie dans les zones ciblées
Conduire une anafyse de limplication des femmes et filles dans le confiit ainsi que les répercussions
du conflit sur elles

Metire en place la base de données inlégrant les informations relatives au profil socioéconomigue,
qualifications, besoins el attentes spécifiques des participants et bénéficiaires du projet

Identifier les ONG partenaires en collaborafion avec les autorités et comités de dialogue selon les
critéres de sélection prédéfinis

Sélectionner les participants et bénéficiaires du projet en collaboration avec les autorités et comités
de dialogue selon les critéres prédéfinis.

Financer des appuis a la réinsertion (assistance a court terme) d’au moins 500 ex-combattant(e)s
identifiée}s et ciblé(e)s

Réaliser des chantiers a HIMO et impliquer les ex-combattant(e)s ainsi que d'autres groupes de
population (jeunes, femmes affectées, eic.)

Préparer des programmes de formation et de renforcement des capacités dans diverses techniques
de production et de conduite d'AGR

Financer les projets économiquement viables (identifier en étroite coltaboration avec les autorités et
les comités locaux de dialogue, incluant la pariicipation des femmes) au profit des ex-
combatiant{e}s, des jeunes et d'autres populations vulnérables éligibles

Appuyer le renforcement du dispositif financier existant dans la zone d'intervention (micro finance,
elc.)

Entreprendre des activites favorisant |a réintégration sociale et politique des ex-combattants, ainsi
que la réconciliation avec les membres de la communauts,

NB : La réintégration va étre au canire du processus DDR, pour des résultats qui vont sinscrire dans |a
durée. Les activités de réintégration seront synchronisées avec calles relatives a la réinsertion des ex-
combattants, L'approche de la réintégrabion relenue est celle basée sur la communautd, avec des
composanies non seulement économigues, mais aussi sociales el politiques.

Produit 2.3 : Les services d"appui & la réintégration sont renforcés en tenant compte des besoins spécifiques
des femmes el filles ex-combattantes et associées aux groupes amés

Aclivites

Mener le diagnostic (analyse des défis et lacunes) des services d'appui 4 la réintégration existants
dans les communaulés ciblées et formuler des recommandations visant le renforcement de leurs
capacités technigues et matérelles, vaire financiéres

Organiser le renforcement des capacités des foumisseurs de services d'appui 4 la réintégration en
apphquant les recommandations formulées par le diagnostic.

¢ TS

¥
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NEB : Parmi les fournisseurs de services retenus figureront en bonne place les organisations de la sociéts
civile (OSC) & qui sera confiée I'exécufion d'une part substantielle des activités de ce volel. Ce qui va par
ailleurs favorisera davantage de fransferts de compétences el de responsabilité 4 ce type d'acieurs.

Résultat 3 : Le cadre de protection juridique pour le DDR des ex-combattants est mis en place

Ce résultat sera atteint & travers la mise en ceuvre de trois produits,

Produit 3.1: Le cadre de protection juridique pour le DDR est mis en place en assurant ke respect des droits
humains.

Activités

Appuyer les dispositions envers |'abandon de poursuites judiciaires relatives 4 la rébellion pour ceux
qui ont é48 affiliés aux groupes armés et acceptent de participer au programme de DDR

Organiser des sessions de formation des leaders communautaires en matiére de leadership et de
réconciliaion en incluant ka dimension genre

Appuyer la mise en place d'un reperfoirelregisire Iocal/national des dommages aux populations
ciblées et identifides

Appuyer |a mise en place d'une commission de réconciliation au niveau local™

Faciliter l'oblention des documents d'identité et ou administratifs en vue d'une libre circulation et la
jouissance d'autres droits qui en découlent

Mise en place d'un réperioire des personnes assistées en documents

Prise en compie intégrale du genre dans les mécanismes d'accés 4 la justice (de Iidentification 4 la
réparation).

Produit 3.2: La force publique est formée aux droits humains et participe & la réconciliation dans le
département du Pool.

Activiles

Organiser des sessions de formation des policiers et des membres de la force publique sur les droits
humains et la réconciliation en incluant la dimension genre

Mettre en place el rendre opérationnel les comités locaux de lutle contre les violations des droits
humains

Organiser des sessions de formation des policiers et des membres de la force publique sur la
legislation en vigueur en matiére de violences sexuelles et basées sur le genre (VSEG), les
méthodes d'enquétes et l'accés a la justice pour les viclimes

Metire en place un systéme d'alerte avec les autorités judiciaires pour le signalement des atisintes
aux droits humains (arrestations illegales et détention arbitraires).

Produit 3.3: Un réseau d'identification, de documentation et de prévention des viclences et violations au

niveau communautaire est mis en place et opérationned, y compris sur les questions de violences basées
sur e genre

Activites

" Ces comités seront les mémes cibles pour la mise en cuvre des trois (3) piliers

: s
o &
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= Conduire une étude diagnostique des violences et violations des droits humains dans la 2one de
réintégration ciblée

» Organiser des sessions de sensibilisation de divers acteurs dont les organisations de la sociélé
civile, les forces publiques ainsi que des ex-combattants pour la prévention des viclences sexuelles
et basées sur le genre (VEBG)

» (Crganiser des activites de sensibilisation communauitaire sur les violences sexuelies el basées sur
le genre (VSBG) et violations des droits humains

« Mettre en place un programme d'engagement des hommes et femmes contre les violences

s Retablir et installer des réseaux de référence et d'alerte sur les violences faites aux filles el aux
femmes, impliquant les structures de sante, les services de justice/policelet d'autres forces de
sécurite, organisations de femmes, de jeunes, elc,

e Mettre en place un systéme de monitoring des viclations/abus des droits humains pour certains
groupes spécifiques « laissés de cOlé », notamment personnes vivant avec handicap, personnes
agées, populations aulochtones, personnes vivant avec le VIH, efc.

Encourager et appuyer la mise en place des centres d'écoute dans les zones affectees par le conflit
Metire en place un systeme d'accompagnement juridique en cas d'abus signales

b. Groupes cibles
Les cibles directes du projet sont

= |esexcombaliants de la réglon du Pool, avec un accent particulier sur les femmes et les filles, les jeunes
el les enfants associés aux groupes amés éventuels

» Les familles des ex-combattant{e)s

o Les communautés d'accueil avec un accenl particulier sur les personnes vivant avec handicap et ou
maladies chroniquas.

NB : Pour les aclivites comme le dialogue, tous les ex-combatiani{e)s el loules les communautes seront
visés. En ce qui concerne la reintegration, les benéficiaires seront en nombre plus resireint, mais
comprendront de fagon parficuliére, les femmes et les jeunes, 4 hauteur de 50 % minimum (double ciblage)
en collaboration avec les programmes de relévement et le projet de la Bangue mondiale sur les jeunes &
risque.

De méme, le projet prend en comple les questions fransversales, y compris le genre {nécessité de répondre
aux besoins spécifigues des femmes), les jeunes, dans loptique de renforcer leurs capacités a contribuer
au processus de DDR.

Le ciblage des 500 ex-combattants constituera une initiative pilote, étayée par des critéres objectifs : zone
de concentration d'ex-combatiant(e)s, zone de concentration de déplacés/retournés, jeunes, femmes/filles
associées et ou affectées, enclavement, besoins spécifiques et wulnérabilités socio-économique. Ele vise &
jefer les bases pour un programme de reinfégraton plus large appuyé par la communauté infernationale.
Les autres acleurs non ciblés par ce projet dans les zones de conflit bénéficieront des autres programmes
d'assistance humanilaire et de relévement en cours ou en perspective, centrés sur le développement!?,

12| e pommibiés loconk seront formiss pour gérer ka résolution des conflits locas dane un processus de dinlogue
mnchasf,

v U
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(i)

(i

(iv)

R T DRV e == e

contribuera & étabir les bases essanielles pour une paix et stabilté durabies :

laﬁfmdemanh:dalapaixatd&fsﬁétmﬂ&damhdﬁpmhmldu%lmpmwmaﬂ
République du Congo en général seront établis de fagon durable : I'économie locale et nationale
refrouvera les éléments de relance et d'équilibre, avec un effet d'inversion des conséquences
actuelles de penuries des denrées divers et de hausse de prix & Brazzaville et & l'intérieur de la
region, d'amét de la production agricole et d'élevage dans les localités affectées, de
désceuvrement de |a jeunesse exposée & la drogue, au chémage de masse et de ce fait en
risque de radicalisation, etc.

La population pourra rencuer la confiance avec les institutions de I'Etat, ce qui est indispensable
pour éviter le déclenchement d'une nouvelle crise violente. La signature de I'accord de cessez-
le-feu et la demande d'appui du Gouvemement pour un programme DOR alimente une
dynamique posifive et enfrouvre une rare fenétre d'opportunité sur laquelle nous devons
capitaliser,

La mise en ceuvre des activités proposées - le DOR dans un climat propice au dialogue inclusif
et le respect des droits humains - permetira de consolider les acquis de la paix et confribuera
egalement 3 un dialogue au niveau communaulaire dans la partie la plus instable du pays. Elle
fournira aussi de précieuses incitations aux jeunes marginalisés et armés, empéchant ainsi leur
rechute dans la viclence,

La mise en ceuvre permetira aussi d'appuyer les efforts de haut niveau de ITUNOCA pour fa
paix et la stabilisation dans le Pool, L'accent particulier qui sera mis sur les secteurs thématiques
mentionnés plus haut, tout en s'appuyant sur les efforts déia entrepris, permetira de donner un
nouveau souffle ou rythme & la gestion des crises au Congo s'attaquant entre autres aux racines
des conflits pour prévenir leur récurrence.

d. Approche du projet
L'approche du projet sera basée sur les principes sulvants :

= Appropriation nationale. L'approche du projet visera I'appropriation nationale en impliquant les autorités
nationales par le biais des ministéres lechniques parlenaires de mise en oeuvre, locales et
communautaires, les ONG et les organisations de la société civile & toutes les étapes de planification,
mise en ceuvre et évaluation du projet.

* Approche inclusive et participative sensible au genre, Les activités du projel seront développées en
prenant en compte les différenies cibles en vailmlahpriseanmmptadulmmhmuimspmﬁqmﬂdm
femmes, et appuieront la mise en ceuvre de la résolution 1325 du Conseil de sécurilé des Nations Unies.

= Mise en uvre & travers des opéraleurs locaux, tout en renforcant leurs capacités techniques.

= Me pas nuire (Do no harm) : Le projet aura une approche sensible el basée surla connaissance du lerrain.
Afin d'éviter les impacts négatifs que pourrait avoir le projet sur la consolidation de a paix, des études et
des consultations avec les parties prenantes seront & la base des décisions de mise en muvre.
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* L'approche basée sur les droits humains en cohérence avec le UNHRODP va figurer dans la siratégie
pour réduire les abus et réconforter les populations affectées par le conflit. Le HRDDP figure surtout dans
ke volet prevention du projet a travers la formation des forces de l'ordre

e La cohérence entre un dialogue inclusif et un DDR selon les nomes infemationales sous-entend
confribuer & ['atteindre les objectifs majeurs du projet qui est la stabilisation de la région.

B. Budget

La deuxiéme tranche du budget du projet sera libérée dés :

Soumission d'une demande signée par I'agence de coordination (PNUD) au nom du projet
démontrant les dépenses | engagements financiers d'au moins 75% de la premiére tranche -

- Soumission des rapports descripfifs du projet PBF dus au cours de la période écoulée (les rapports
de projet sont attendus les 15 juin et 15 novembre) ;

- Disponibilité des fonds PBF ;

Communication (par courrier &lectronique) du Coordonnateur Résident avec son évaluation de
I'avancement du projet, de la gestion des risques el des engagements de toutes les parties
prenanies concernses, y compris les experts DDR de FTUNOCA / DPKO / DPA / PNUD. Selan le
calendrier et les besoing, les missions d'appui des experts de 'AC peuvent &tre financées par les
agences d'execufion directement ou avec une contribution de ce projet, en utifsant des fonds
destings a l'examen & mi-parcours du projet,

1.

C. Capacité des entités de I'ONU bénéficiaires et des partenaires d’exécution

Le PNUD, de par le monde, a accumulé une expérience énorme en matiére de gestion des programmes
DDR et sera appuyé techniquement par les experts en Réintégration du siége, Au Congo, le bureau du
PNUD, outre une longue expérience d'accompagnement des processus de collects des armes et de gestion
des projets de réinsertion el de réintégration, a des capacités indéniables. Le PNUD a &t I'agence
d'exécution des principaux projets DDR mise en ceuvre au Congo. Gréce au partenariat comme celui qui
vient d'étre noué avec le Département des opérations de maintien de la paix, le bureau du Congo disposera
des appuis techniques pour accompagner le Gouvernement dans le processus DDR.

L'UNGCA et le Centre des Droits de 'Homme de Yaoundé sonf deux organismes anusiens dont I'expérience
et expertise est avérée en maliére de plaidoyer et d'accompagnement des processus de dialogue at de
reconcillation el en matiére des droits humains, Les deux structures apporteront un appul décisif au SNU
Congo pour l'aider & mieux adresser ces volets du projet PBF.

Gmmmmthasaulmsmﬂsd&pmﬁcﬁnn,dehﬂhﬂanldasnmmmmbméﬂwrhgmm.

I'UNFPA et le HCR ont des compétences qui les placent au coeur de I'action de la communauts internationale
dans ces deux domaines respectifs.

"l{ Lfﬂ"‘_
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Il est entendu que pour certaines actions de mise en ceuvre sur le terrain, les agences parties au projel
utiliseront des parenaires seélectionnes au plan local etlou intemational, sur une base compétitive. |l s'agit
nolamment des ONG spécialisées dans l'un ou l'autre domaine comme la sensibilisaion & la
communication, ta promotion des droils de homme, elc.

D. Pré-requis pour le succés du projet

Les prérequis pour le sucods du projet sont en place ; 'Accord de cessez-le-feu, implication effective du
Comité Mixte Paritaire dans le suivi et la mise en ceuvre de I'Accord, la volonté réelle des acteurs
(gouvernement et Pasteur Ntumni) de procéder au DDR des ninjas nsiloulous et d'aller vers la paix durabbe at
lamelioration des condibions de séeurilé dans le Departlameant du Pool,

Le Comité ad hoc pantaire-mixie va jouer un rike central dans le suivi de |'Accord de cessez-le-feu et des
dispositions relatives au désarmement et & la démobilisation. || serait important d'adopter un texte qul le
consacre au plan légal, afin de lui assurer une autonomie financiére et fonctionnelle pour donner du poids &
se5 acles,

L'adoption e la mise-en-place des aclivites prevues dans [a Feullle de Roule partagée avec le SNU le 20
mars 2018 sont essenfielles. Elle offre des orientafions clefs pour la formulation d'un programme national de
DDR.

Ill. GESTION ET COORDINATION :

a) Gestion du projet :
1- Modalité de mise en ceuvre !

Le projet sera exécule selon les modalites DIM (modalité de mise en ceuvre directs). En tant qu'agent
administratif du PBF, ke bureau du Fonds d'affectation speciale mulh donafeurs est responsable du transfert
des fonds aux agences récipiendaires sur la base d'un mémorandum d'accord (Mol) signé entre chague
organisation des Nations Unies bénéficiaires el le bureau du MPTF.

Chatue agence assurera le suivi et le conirdle de qualité pour leurs partenaires d'exécufion, Le PNUD assurera
la coordination enire les trois agences, y compris la cohérence des aclivités et des groupes cibles, le suivi
conjoint &t ka compilation du rapport narratif et financier inter-agence qui sera remis au PBF aprés validation par
ke comilé de pilolage du projel.

2- Agences d'exécution des projets

Les agences spécialisées de I'ONU serviront d'agences d'exécution du projet. Elles engageront 'expertise
des ONG intemationales et nationales, ainsi que celle du Gouvernement en tant que partenaires de mise en
ceuvre, La coordination et 'engagement effectif de ces agences seront facilités par agence désigné comme
lead « PNUD » qui assurera l'implication active de toutes les agences. Afin de maximiser I'efficacité et

l'efficience du programme, chaque agence prendra le leadership au niveau du dépariement du Pool dans le
domaine de son intervention,

. L.‘.-""‘L..F-
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Il y aura par ailleurs I'mplication d'autres institutions & mandats spécifiques notamment le Bureau Régional
des Nations Unies pour ['Afrique Centrale (UNOCA), le Bureau du Haut-Commissarial des Nations Unies
pour les Droits de 'Homme (OHCHR) et le Département des Opérations de Maintien de la Paix (DPKQ).

Flus concrétement, 'OCHR apportera son appui technique aux institutions étatiques (Commission Nationale
des Droits de 'Homme, la force publique, la justice), aux partis poliiques et aux organisations de la société
civile impliquées, dans les domaines de la protection et du monitoring des droits humains, en lien avec le
processus de stabilisation de la région du POOL. De méme, le DPKO DDR et DPA/MSU confinueront 4
soutenir le projet par le biais des conseils technigues.

L"appui et 'expertise d"autres partenaires fechniques et financiars, bi etfou multifatéraux, des organisations
de la société civile et confessionnelles, pourraient &re sollicités, pour la bonne exécution du projet

3- Equipe technique du projet :
L'équipe de gestion du projet sera composée -
- d'un Consailler Technique Principal (CTP) international,
- d'un spécialiste S&E,
- d'un spécialiste genre,
- d'un spécialiste développement communautaireicommunication,
- d'un assistant administratif et financier et
- d'un chauffeur,

4- Comité technigue conjoint au niveau national et local

Le projet sera placé sous le suivi technique de ce comité, composé des points focaux des différents
ministéres techniques ef des agences d'exécution.

Siegeront galement au sein du Comité, des représentants de la Bangue Mondiale et de I'Union Européenne,
presents comme principaux contribuleurs au processus DOR, ainsi qu'un & deux délégués de la sociaté civile
impliquée.

i servira de mecanisme de coordination technique au niveau national et régional. Il raitera de toule la mise
en ceuvre du projel et requiert une collaboration intensive avec les autres agences ainsi qu'avec des
preslataires de services non etatiques (ONG, prestataires privés) pour s'assurer du bon dérulement des
interventions planifibes.

Le Comité lechnique conjoint fournira des directives techniques pour 'atisinte des objectifs, fera la revue du
plan de travail, validera les rapports d'avancement du projet élaborés par les parienaires de mise en ceuvre.
Les membres du comité technique conjoint entreprendront des missions conjointes réguliéres de suivi sur le
terrain. Ce comité aura des rencontres réguliéres chague timestre et de fagon extraordinaire au besain, La
lutelle de |a parfie nationale sera assurée par le Haut-Commissariat 4 la Réinsertion des Ex-Combattants
(HCREC), en concertation avec les autres structures seclorielles tant au niveau national que dépariemental
et local (Défense Nationale, Intérieur, Santé, Education, Jeunesse, Affaires Sociales, Justice et Droils
humains, Promotion de la Femme, Formation technique et professionnelie, efc.)

Les représentants des autorités locales ef des services déconcentrésidécentralisés de IEtat, des
organisations de la société civile, assureront le suivi de I'avancement des activités du projet au niveau local
qui les conceme, foumiront les conseils sur 'évolution de Ia situation, et mettrant en place un mécanisme
d'alerte précoce de I'équipe exécutive du projet, sur les dérives éventuelies, en vue des mesures comectives,

(e

N



2

La reahsation des etudes préalables au déroulement effectif des activités, ainsi que l'dentification des
beneficiaires seront organisées conformément aux nomes infemationalement reconnues et dans le respect
des droits humains, pour $'assurer de l'objectivité, du réalisme et de la pertinence des résultats attendus. En
cas de necessite, un recrutement de consultants sera fait conformément aux procédures en vigueur au sein
du SNU.

b} Gestion des risques

L'amorce de la résolution de la crise dans e dépariement du Pool ne devrait pas occulter les vulnérabilités
structurelles et sociales qui ont aggravé les conséquences de cette crise sur les populations. Or, la
complexité des défis et des causes de cette crise pourrail favoriser un traitement superficiel de celles—i, a
limage de |a gestion des crises précédentes dans ce méme département qui se sonl saldées par la
résurgence de [instabilité et défis sécuritaires. Ainsi, non résolues, les causes structurelles pourraient
conduire au retour & [instabilité et & la reprise des hostilités, rompant ainsi I'accord de cessaz-le-fey ef de
cessation des hostilites signé en décembre 2017,

En conséquence, il est impératif que le processus de DDR soit conforme aux normes et de veller sur
lnclusivité des dialogues,

La volonte exprimee par la quasi-iotalité des autorités nationales a lous les niveaux, rencontrées par les
missions d'évaluations successives et 'engagement du Gouvermnament 4 appliquer 'Accord de cessez-le-
feu du 23 décembre 2017 qui se traduit déja par des actions comme la libération progressive des parfisans
du Pasteur Ntumi précédemment faits prisonniers constituent des &tapes significatives pour le succés d'un
DDR prochain,

Il reste neanmoins & voir comment le Gouvemement va accueillr les mesures d'application de |'Accond
proposées au mois de janvier par le Comité ad hoc paritaire-mixte qui ont &4 rendues publiques ke 20 mars
2018, La publication de ces mesures, qui constituent la feuille de route de 'application de |'Accord de Kinkala,
le retarit du mandat d'amét pendant sur le pasteur Ntumi, sont deux indicateurs de cet engagement
Indéfectible du Gouvemnement de sortir définitivement de la crise du Pool qui permettront un démarrage en
toute sérénité du projet DDR.

De méme, I'acceptation par le Gouvernement d'un DDR qui soit conforme aux normes inlégrées des DDR,
incluant la réintégration communautaire, au-deld de la simple réinserfion des ex-combattants, va maximiser
les chances de succés du processus.

Les autres risques et les mesures d'atténuation sont indiqués dans le tableau ci-aprés.

Risgues Probabiiite Gravité de Etraiégie d'atbénuation
{haute, I'impact sur
faibla) {hauts,
moyenng,
faible)
Barsan de la confiance entre Mayenne Haule Melire laccent sur les acBvilés de renforcement de la
les protagonistes du Pool confiance entre [6s groupes rencontrés ciblés, surtoul avec
et blocage du dialogue la présence de leaders emblémaligues: Forte
pofibique inclusil en faveur du implication de FUNOCA et RC, Gouvermament ot
Pool (y comipris pas les Leaders Ex-Combattants, HCREC... ; veiller & ce que
acteurs poliques) les processus do dialogue local et régional incluent
spicifiquement les ex-combottants of enplore les
causes profondes des conflits
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Manque de cohésionTaible Faible Moyenna | Crganssation des rencondres de convivialité, de dalogue
implication des populations! au sein des espaces publics tels les conlres de sanid,
non appropriation du quertiers, su sein des casemes, dcoles, BSPAcEs pour
processus DOR par les femmes, efc. - Implication de la soclété civile of des
papulations pour des raisons organisations confessionnelles, leaders
cusurelies communautaires of notablos, médias, activités
sportives et culturelies... ; des consells culturels sur
les processus locaux appropriés seront demandés,
dans le cadre de l'engagement des comités da
diglogue locaux, :
Exacarbalion de lnsecurilé Moyanne Haute Renforcement des capacités des Forces da [Ordre en
ella parsistance d'axactions matiére du Dol International Humanitaire et Droits
Hurmains. Renforcement de la discipline au sein des
roupes déployées © implication de I'Etat-Major des
Forces Armibes ot de la Police et appul des experts du
DPKO/UNOCA
Dégradation de la suation Moyanna Haila Les offorts plandiés en matidre de renforcement de la
sotio-Aconomigue resdlience el du relévemnent des locafites cblées, devrait
étre dlandues 4 Fensemble du dépanement du Podl, avec
un accen! particuliar sur les groupes les plus vulndrables,
pariculisrament les  femmes, les  enfanis, les
edplescentes, of les jeunes. Les marqueurs de ganre et
dige dewaisnl Gbe considérés:  Gouvernemant,
Partenaires techniques et financiers, Agences
SNLU, etc.
Faible capacilé das services Moyenng Mayenne Les actions d'appui & la reprise du fancSonnement régulier
pubiiics o4 |a lanteur dans la da Fadministration déconcendrée de [Etat et des services
Mmise an Ve dos déceniralisés (déliwance of rétabfissement des pidces
recommandations qui leur didentitédpermis de conduiraldiplémes, etc. et documents
5ol adrasstes o'édef civil, documents fonclers.. ). Faire un plaidayer pour
una réslle decentralisation, avec I'aflectafion des moyens.
Renforcemnant des capaciés de ces services - Ministére
de Iintériour, Enseignement, Affaires Foncléres, efc.
Anaencs da Mcryenma Haute La soumission des propositions faites par le comik
farmal de DOR paritairg sur k3 mise en ceuwe de I'acoond du cesser-le-fey
at oo cessation des hostiidés, aprés approbation par Je
geuvememand, devrail parmatie d'amorcer |a farmutation
dun wéritable programme de DDR, avec un fort
engagemant des pouveers publics | Gouvernement de la
République et appui des partanaires,
Organisation des rencontres de conviviallé, de didogue
au sein des espaces publics iels les centres de sandg,
quartiers, Bu sein des casemes, écoles, espaces pour
wm Fabie Moyenrie | femmes, elc. - Implication de la sociéth civile st des
organisations confessionnalies, Iraders
communautaires et notables, médlas. activitis
sportives et culturelles. .
Fhmul “!“mm L'sbsance dun consensus Gouvermement — Pastour
nomibre dex-combatlants & " Ml Wumi swr b8 nombre d'ex-combattants ainsl Que la
intéigrer dans le processus de publication de données erfonbes peuvent avair un impact
DOR fatal sur ke projet.
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Uni opération d'enegistrement bioméirique des ex-
combattants par des dquipes mixies af une banna
méthode dé coliactes des données, sensile au genre par
mmmmmmmmmmm
mﬁmmammnﬂu.uwﬁ
|. dispose des méthodes of compélences nécessaines.

¢) Mobilisation des ressources en faveur du DOR -

en partageant avec eux l'information sur la requéte du Gouvernement et les résultats des différentes missions
preparatoires du DOR.

Dans ce cadre, les partenaires émettent des avis que le SNU intégre dans I'approche méthodologique utilisée
vers un processus DDR bien planifié st durable, D'ores-et-déja, les ambassades de I'Union Européenne, des
Etats-Unis d'Amérique et de la France ont exprimé leur disposiion & appuyer financiérement le DDR suite
aux activités préparatoires el piloles de ce projet PBF. Le Gouvermement lui-méme, a inscrit dans Je budget
de I'Etat exercice 2018, un montant de pres de 2 millions de SUS pour le DDR. Le financement PBF sera
une impulsion additionnelle pour assurer le décaissement de la ligne budgétaine prévu 4 cet effet,

- Sulvi I
1. Coordination avec I'expert suivi et évaluation du PBF

Le projet dans son ensemble fera I'ohjet d'un suivi permanent et régulier de la part des agences de concert
avec la partie nationale et les autres acteurs de mise en ceuvre, Tous les rapports seront transmis & l'expert
en suvi et évaluation (SAE) du PBF, qul aura la responsabilité de les analyser avec toutes les autres
informations collectées sur I'avancement des activités, et de rendre compte de ses recommandations aux
agences.

Le budget du S&E est de 100 000 USD dont 40 000 USD pour 'evaluation finale indépendante,

2. Mission conjointe de suivi
Des visites conjointes seront ainsi organisées de facon réguliére sur e terain et de la partie nationale aux
mmsmmm.mmdmmnhuammmmmmmm
observations seront collectées quant aux progres réalisés selon des objectifs prédétermings. Ces missions
conjointes seront également complélies par un suivi étroit du comité conjoint de pilotage et des agences
concemnées afin notamment de faciliter I'élaboration des rapports narratifs et financiers finaux.

3. Evaluation finale

Durant la phase de cidture du projet, une évaluation exteme sera réalisée pour analyser l'ensemble des
resultats atteints par rapport aux objectifs spécifiés dans ke document de projet. Une dquipe de consultants
dont un consultant intenational sera recruté pour sa réalisation. Les agences bénéficiaires prendront en
charge le financement et assureront la coordination dy processus. Lexpert suivi évaluation apportera son

e VR
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appui fout au long du processus. Le rapport de I'évaluation sera soumis au comité de pilotage pour validation
finale.

4. Visibilité de I'action

La wvisibililé de 'action et du financement de PBSO Sefa assurée aupres des audiences congolaises et
mmmnalﬂs.Lﬁmﬂmmd&mmmhdhnwmﬂmﬂanlmﬁmhsmmmimﬂhﬁﬂ*ﬂﬁmm“
ceuvre dans le cadre de ce projet.

Audience locale et nationale

. Umnﬂrﬁmﬁad&hmmﬂmnmmls&eéﬁmhaa,mﬂasmmmnhuésdemhﬁnﬂmt
les medias nationaux du début et de I'achévemant de ['action.

. LatgudeFE:EDmégalemlpﬁwntwl&malé:ialfwrri.almiqmswhasmmisemnl
produils, reproduits et distribués, notamment les modules.

. Leanuﬁanl:laPﬂﬂﬂmmuEQn&MdHﬁMMad&s&mMmmmmiqum.emmm.
bmcdwuraa,mmhﬂsmatéﬁahpmmmnehrmdmnlmhkM'appuﬂduhﬁhm

Audience internationale
e Llaction sera réguidrement couvere sur les réseaux soclaux, notamment les comples
Facebook e
Twitler ou habbgsdwaganm.mrmmmmmnmdesints-wnﬁumetlrlmwlapmjet&
travers le quotidien des bénéficiaires du projet et leurs communautés.
* Des reportages pholos et vidéos seront réalisés pour metire en avant les diverses

composantes de
['action.

D- Dispositions administratives

Le Bureau MPTF du PNUD fait office d'Agent administratif (AA) du projet financé par la Fonds pour la
consolidation de la paix, et est chargé, 4 ce fitre, de recevoir les contributions des donateurs, d'assurer es
transferts de fonds des entités des Nations Unies bénéficiaires, ainsi que de la consolidation des rapports
narratifs et financiers et de la présentation de I'ensemble aux donateurs liés au PBSO et au Fonds. En tant
qu'Agent administratif, le bureau MPTF du PNUD transfiére les fonds aux enfités des Nations Unies
benéficiaires sur la base du Mémorandum d'accord signe par chague entité et par le PNUD.

Fonctions de 'Agent administratif : Au nom des organisations parficipantes, et conformément au
« Protocol on the Administrative Agent for Multi Donor Trust Funds and Joint Programmes, and One UN
funds » (2008)" (Protocole relatif & |'Agent administratif des Fonds d'affectatian spéciale multi donateurs et
des Programmes conjoints, et du Fonds du programme des Nations Unies « Unis dans 'action #) - profocole
approuvé par le Groupe des Nations Unies pour le développement (GNUD) - le Bureau du PNUD doit, en
tant qu'Agent administratif du Fonds -

=

" Disponibile & I*adresse suivanic - hitp:fwurw. undg ong'docs/ 883/ Prosscal-on-the-role-of-the- A A~ 10302008 doc
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» Débourser des fonds & lintention de chague entité des Nations Unies bénéficiaire, conformément aux
instructions du PBSO. En principe, I'Agent administratif procéde & chague versement dans un délal de
3 a 5 jours ouvrables aprés avair regu les instructions du PBSO, ainsi que le Formulaire de demande
pertinent et le Descriplif de projet signé par tous les participants concemes -

= Consolider les rapports narmalifs et les étals financiers (annuels et finals), sur la base des demandes
soumises & [ Agent administratif par les entités des Nations Unies bénéficiaires. et fournir aux donateurs
el au PBSO les rapports d'activité consolidés -

» Procéder, dans le cadre du systéme en vigueur, 4 la cliture opérationnelle et financiére du projet, une
fois celui-ci déclare officiellement achewé par lenfité des Nations Unies bénéficiaire concemée (en
Joignant également le rapport narratif final, 'état financier final certifié &t le document spacifiant le
remboursement du solde) ;

Débourser des fonds a lintention de toute entité des Nations Unies bénéficiaire, afin de couvrir fout codt
supplementaire décidé par le PBSO, conformément au statut et aux régles du Fonds,

Responsabilité, transparence et rapports des entités des Nations Unies bénéficiaires

Les enfilés des Nations Unies bénéficiaires doivent assumer integralement la responsabilité programmatique
et financiére des fonds qul leur sonl versés par 'Agent administratif (MPTF du PNUD). Ces fonds seront
gerés par chaque entité conformément & son propre statut, ses propres regles, directives et procadures.

Chacune de ces entités fiendra un « grand livre » faisant état de la réception et de la gestion des fonds qui
luil auront &4 versés par I'Agent administratif (MPTF du PNUD) sur le budget du Fonds. Ce grand fivre,
autonome pour chague entité, sera géré par |'entité en question conformément & ses régles, directives st
procédures (y compris les régles régissant les interéts). Chaque « grand livie » autonome sera soumis
exclusivement aux procédures d'audit internes et exlemes établies dans le cadre du statut, des régles, des
directives et procédures applicables 4 l'entité des Nations Unies concemée,

Chague enfité des Nations Unies bénéficiaire foumira 3 F'Agent administratif et au PBSO (uniquement en ce
Qui concerne les rapports narratifs, dans ce demier cas) les &léments suivanis -

 Des rapports d'aclivité semesiriels, & soumettre au plus tard le 15 juillet ;
» Des rapports d'activité narratifs annuels, 4 soumettre ay plus tard le 15 novembre :

»  Des rapports d'activité narratifs finaux (de fin de projet), & scumettre au plus tard dans un délai de 3 mois
apres [a cldiure opérationnedle du projet ;

* Des états financiers annuels en dale du 31 décembre et concamant les fonds versés & 'entité en
question par le Fonds, & soumettre dans un délai de 4 mois aprés la fin de I'année civile (30 avril);

*» Des rapports narralifs finals, aprés achévement des activités prévues dans le document programmatique
approuve, el & soumettre dans un délai e 4 mois (30 avril), au cours de I'année suivant F'achévement
des activités en question. Le rapport final contiendra un résumé des réalisations et résultats en regard
des buts el objectifs du Fonds :

= Des élals financiers finals et cerifiés, aprés achévement des aclivités prévues dans e document
programmatique approuve, et & soumettre dans un délai de 6 mois {30 juin), au cours de I'année suivant
Fachévement des activilés en question ;

*  Le solde non utilisé & la cldture du projet devra &tre reverss, ef une nofification sera envoyée  ce sujet
@l Bureau du MPTF du PNUD, dans un délai de & mois (30 juin) au cours de lannée suivant
l'achevement des activités,
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Propriété du matériel, des fournitures et autres biens

La propriete du matériel, des foumitures et autres biens financés sur e budget du Fonds sera assumée par
l'entite des Nations Unies bénéficiaire et responsable des activités, Les questions de transfert de proprigté
demandé par l'enité des Nations Unies bénéficiaire seront déterminées conformément aux politiques et
proceédures de l'entilé en question.

Information du public

Le PBSO et I'Agent administratif veilleront & la publication des opérations du Fonds sur le sile Intermet de
ce demier (hitp:/iunpbf.org) et sur le site de I'Agent administratif (http./imptf undp.org),
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Nom du pays : République du Congo

L

Dates du projet : 1er mai 2018 au 31 Octobre 2019

Théorie de changement pour I'IRF : « Sile processus de DOR s'exécute en accord avec les normes ntemationales
Inclusif et au respect des droits humains, alors les populations du département du Pool refrouveront la paix et I3 stabili

el, dans un chmat propice au dialogue
a5

Résultats Produits Indicateurs Mode de vérification 2018

2019 | Etapes

[

- Compte-rendu de
réunions
- Plan d'action du CND

5. Le CND est fonctionnel et
ses membres clés sont outillég
dans 'animation des cadres de
discussion inclusifs et formule
sON plan stratégique etiou
d'action.

6. Les mesures
d'accompagnement sont prises
afin d'encourager et assurer la
participation de tous les acteurs

palitiques dans ke dialogue -

7. Un engagement ferme et
une communication publique
des acteurs du dialogus en
faveur des activités du
processus DOR

Produit 1.1: Les | Indicateur 1.1.1; Rapports d'aclivités des
plateformes de | Nombre de comilés formés et plateformes de dialogue

comités menant |groupes recommandations
4 la participation |

dialogue etiou actifs représentatifs des divers | participatif incluant des % x Ix

- Attention spécifigue pour
x x| |femmes, personnes vivant avec
handicap, etc.

e\
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